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14000   Gehende Reisende r Walking passen-
            gers

14001   Gehende Passanten r Walking passers-
            by

14002   Stehende Passanten r Standing 
            passers-by

14003   Burschen, Mädchen r Boys and girls

14004   Sitzende Reisende, Bänke r Seated 
            passengers, benches

14005   Jugendliche r Youths

14006   Teenager r Teenagers

14007   Kinder r Children

14008   Polizisten r Policemen

14009   Lkw-Fahrer r Truckers

14011   Bahnpersonal DB r Railway personnel 
            DB

14012   Bahnpersonal DB r Railway personnel 
            DB
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14016   Güterbodenpersonal r Delivery men 
            with loads

14023   Passanten, Polizist r Passers-by, 
            policeman

14017   Gleisbauarbeiter r Track workers

14025   Sitzende Zuschauer r Seated specta-
            tors

14018   Rangierpersonal DB r Railway shun-
            ters DB

14027   Reisende r Passengers

14013   BW- und Rangierpersonal r Railway 
            yard workers

14019   Reisende r Travellers

14014   Dampflokpersonal r Steam-engine 
            crew

14020   Reisende r Passengers

14015   Kraftfahrer r Motorists

14022   Passanten r Passers-by
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14031   Mechaniker r Mechanics

14033   Gleisbauarbeiter r Track workers

14034   Arbeiter in Schutzkleidung r Workers 
            in protective clothing

14035   Gleisbauarbeiter r Track workers

14036   Schwellenträger r Sleeper-layers

14037   Passanten, winterliche Kleidung r
            Passers-by, winter clothing

14038   Reisende, winterliche Kleidung r
            Travellers, winter clothing

14039   Viehhandel r Cattle at market with 
            figures

14040   Landbevölkerung r Farm workers

14041   Gehende Frau, Kinder r Walking wo-
            man, children

14042   Gehende Passanten r Walking passers-
            by

14043   Gehende Reisende r Walking travellers

14044   Stehende Reisende r Standing travel-
            lers

14045   Passanten r Passers-by

14046   Bahnhofsmission, Reisende r Travellers 
            aid, travellers
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14028   Begrüßungsszenen r Arriving passen-
            gers

14029   An der Bahnsteigsperre r At the plat-
            form gate

14030   Arbeiter r Road workers
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14047   Stehende Passanten r Standing 
            passers-by

14048   Ländliche Marktbesucher r At the 
            village market

14049   Am Bahnsteig r At the platform

14050   Wäscherinnen r Women hanging laun-
            dry

14057   Brautpaar, evangelischer Geistlicher r
            Wedding group, protestant

14058   Brautpaar, katholischer Geistlicher r
            Wedding group, catholic

14059   Passanten r Passers-by

14062   Schiffsbesatzung r Ship’s crew

14063   Schiffsbesatzung r Ship’s crew

Gestaltungsvorschlag r Suggestion for arrangement
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14064   Arbeiter r Workers 14070   Gehende Bahnreisende r Walking 
            railway-travellers

14065   Jugendliche Passanten r Young
            passers-by

14071   Wartende Reisende am Bahnsteig r
            Waiting travellers at the platform

14066   Junge Damen r Young ladies 14072   Sitzende Bahnreisende r Seated 
            railway-travellers

14067   Passanten r Passers-by 14073   Sitzende r Seated persons

14068   Reisende in großer Eile r Travellers 
            hurrying

14074   Schulkinder r School children

14069   Passanten r Passers-by 14075   Arbeiter r Workers

14076   Zuschauer r Spectators

14077   Wanderer r Wanderers

14078   Beim Joggen r Jogging

14079   Zuschauer r Spectators

14081   Bei der Gartenarbeit r In the garden

14080   Fotografen r Photographers
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14082   Bergsteiger r Mountain climbers

14083   Auf dem Bauernhof r On the farm

14084   Sitzende Arbeiter r Seated workers

14085   Pendlerinnen auf dem Weg zur Bahn r
            Female commuters on the way to the 
            railway

14086   Pendler auf dem Weg zur Bahn r Male 
            commuters on the way to the railway

14087   Gehende Arbeiter r Walking workers

14088   Wartende Reisende r Waiting passen-
            gers

14095   Sitzende Personen r Seated persons

14101   Sitzende Personen r Seated persons

14103   Sitzende Personen r Seated persons

14104   Reisende r Passengers

14105   Bahnarbeiter, Rangierer r Railway 
            shunters

14116   Passanten r Passers-by

14117   Reisende. Epoche III r Travellers. 
            Epoch III

14118   Bahnpersonal. Epoche III r Railway 
            personnel. Epoch III

14120   Kinder beim Ballspiel r Children playing
           ball

14121   Wartende Reisende r Waiting travellers

14119   Am Bahnhofsvorplatz r In front of the 
            railway station
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14134   Passanten r Passers-by

14135   Passanten r Passers-by

14136   Einkaufende r Shopping

14137   Passanten r Passers-by

14138   Sitzende Paare r Seated couples

14139   Kinder r Children

14131   Am Hotel r In front of a hotel

14132   Treppensteigende r Climbing the stairs

14133   Reisende r Passengers

14128   Autokran-Personal r Crane personnel

14129   An der Mühle r At the mill

14130   Mechaniker r Mechanics

14126   Kinder r Children

14127   Stehende Lkw-Fahrer r Standing 
            truckers

14125   Passanten r Passers-by

14123   Reisende, Teenager r Passengers, 
            teenagers

14122   Reisende am Bahnhof r Travellers at 
            the railway station

14124   Passanten r Passers-by
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14140   Bahnpersonal DB r Railway personnel 
            DB

14141   Zugpersonal DB r Train personnel DB

14142   Reisende r Passengers

14143   Zuschauer r Spectators

14144   Bauarbeiter. Karre r Construction wor-
            kers. Wheel barrow

14145   Sitzende Arbeiter r Seated workers

14146   Polizei. BRD r Police. Germany

14147   Am Güterschuppen r At the goods 
            shed

14148   Am Fenster r At the window

14149   Berufe r Professions

14150   Pferde r Horses

Gestaltungsvorschlag r Suggestion for arrangement
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Änderungen in Sortierung, Druck, Farb- und Formgebung vorbehalten r Subject to alterations in assortment, printing, shape and colours

14160   Schäferei r Shepherd with flock

14155   Kühe r Cows

14162   Ziegen und Schweine r Goats and hogs

14161   Schafe. 18 Stück sortiert r Sheep. 18 assorted pieces

14165   Hunde und Katzen r Dogs and cats

14179   Hirsche r Stags

14167   Enten, Gänse und Schwäne r Ducks, 
            geese and swans

14168   Hühner und Hähne r Hens and cocks

Gestaltungsvorschlag r Suggestion for arrangement

14178   Rehe und Gemse r Roes and chamois



Weitere Feuerwehrfiguren finden Sie auf den Seiten 9, 10, 14, 25, 40, 52, 56, 87, 89, 92, 178 und 182 r More figures of firebrigade you will
find on pages 9, 10, 14, 25, 40, 52, 56, 87, 89, 92, 178 and 182
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14200   Feuerwehrmänner r Firemen 

14201   Feuerwehrmänner r Firemen 

14202   Feuerwehrmänner r Firemen 

14203   Feuerwehrmänner r Firemen 

14204   Feuerwehrmänner r Firemen 

14205   Feuerwehrmänner r Firemen 

14206   Feuerwehrmänner r Firemen 

14207   Sitzende Feuerwehrmänner r Seated firemen

Gestaltungsvorschläge r Suggestions for arrangement
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Gestaltungsvorschläge r Suggestions for arrangement

14400   Sitzende Reisende für Zugabteil. 48 Figuren r Passengers, seated, for railway-carriages. 48 figures

14401   Stehende und gehende Reisende. 24 Figuren r Passengers, standing and walking. 24 figures

Original Preiser-Miniaturfiguren in bewährt realistischer
Formgebung. Dem Verwendungszweck angepasste
vereinfachte Handbemalung. Stark reduzierter Ver-
packungsaufwand. Dadurch besonders preisgünstige
Alternative für die »Sitzbelegung« in Eisenbahnwagen.
Für die »Bevölkerung« von Bahnhöfen und Bahn-
steigen und die Gestaltung von »Menschenansamm-
lungen« im Straßenbild, bei Veranstaltungen und
anderen Gelegenheiten.

Original Preiser miniature figures with accurate rea-
listic design. Simplified handpainting, amended for the
intended purpose. Considerably reduced packing 
expenditure. Therefore an exceptionally low-priced 
alternative for the figures on seats in railway carriages,
people on railway stations and platforms, and 
»gatherings« in the street, at events or occasions.
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Gestaltungsvorschlag r Suggestion for arrangement

14402   Stehende und gehende Passanten. 36 Figuren r Passers-by, standing and walking. 36 figures

14406   Bahnpersonal. Rangierer. 24 Figuren r Railway shunters. 24 figures

14404   Busfahrer, Fahrgäste. 25 Figuren r Bus-driver, passengers. 25 figures

14403   Gleisbauarbeiter. 24 Figuren r Track workers. 24 figures
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14407   Pferde. 26 Figuren r Horses. 26 figures

14408   Kühe, schwarz/weiß. 30 Figuren r Cows, black/white. 30 figures

14409   Kühe, braun. 30 Figuren r Cows, brown. 30 figures

14411   Schafherde. 60 Figuren r Flock of 60 sheep
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14412   Stehende und gehende Passanten. 36 Figuren r Standing and walking passers-by. 36 figures

14413   Spaziergänger, Wanderer. 24 Figuren r Strollers, wanderers. 24 figures

14414   Volksfestbesucher. 30 Figuren r Fun-fair visitors. 30 figures

14415   Hochzeitsgesellschaft. 24 Figuren r Wedding guests. 24 figures

14416   Sitzende Personen. 48 Figuren r Seated persons. 48 figures

14418   Sitzende Personen. 48 Figuren r Seated persons. 48 figures


